
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, vierde lid, van het koninklijk besluit van
17 maart 1972 tot oprichting van sommige paritaire comités en tot
vaststelling van de benaming en de bevoegdheid ervan worden de
woorden ″bevoegd voor de werknemers in het algemeen en hun
werkgevers,″ ingevoegd tussen de woorden ″Paritair Comité voor de
ondernemingen van technische land- en tuinbouwwerken,″ en de
woorden ″te weten″.

Art. 2. In artikel 1, § 1, vierde lid, van hetzelfde besluit worden de
woorden ″het Paritair Comité voor de vlasbereiding″ vervangen door
de woorden ″het Paritair Comité voor de landbouw″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2023.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 5 december 1968,
Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 17 maart 1972,
Belgisch Staatsblad van 5 mei 1972.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/41044]

10 FEBRUARI 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van artikel 89 en 95 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 15 juli 2022 tot uitvoering van het decreet van 14 januari 2022 over maatwerk bij
individuele inschakeling

Rechtsgronden

Dit besluit is gebaseerd op :

- het decreet van 14 januari 2022 over maatwerk bij individuele inschakeling, artikel 87, § 3, en artikel 89.

Vormvereisten

De volgende vormvereisten zijn vervuld :

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord verleend op 21 december 2022.

- De SERV heeft zijn advies gegeven op 16 januari 2023.

- De Raad van State heeft advies 72.926/1 gegeven op 31 januari 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op het volgende motief :

- De Vlaamse Ondersteuningspremie wordt ingekanteld in de werkondersteunende maatregelen als bepaald in het
decreet van 14 januari 2022 over maatwerk bij individuele inschakeling. Dit besluit omvat een technische correctie om
de overgangsmaatregelen voor de Vlaamse Ondersteuningspremie op 1 april 2023 in werking te laten treden en om
toekenningsbeslissingen van de VOP en maatwerk bij individuele inschakeling beter op elkaar te laten aansluiten.

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er, § 1er, alinéa 4, de l’arrêté royal du
17 mars 1972 instituant certaines commissions paritaires et fixant leur
dénomination et leur compétence, les mots ″compétente pour les
travailleurs en général et leurs employeurs,″ sont insérés entre les mots
″La Commission paritaire pour les entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles,″ et les mots ″et ce pour″.

Art. 2. Dans l’article 1er, § 1er, alinéa 4, du même arrêté, les mots ″la
Commission paritaire de la préparation du lin″ sont remplacés par les
mots ″la Commission paritaire de l’agriculture″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2023.

Art. 4. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 juin 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Note

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 5 décembre 1968,
Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 17 mars 1972,
Moniteur belge du 5 mai 1972.
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Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale Economie en

Landbouw.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. In artikel 89 van het besluit van de Vlaamse Regering van 15 juli 2022 tot uitvoering van het decreet van
14 januari 2022 over maatwerk bij individuele inschakeling worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden “het kwartaal voor het kwartaal waarin dit besluit in werking treedt”
vervangen door de woorden “het tweede kwartaal van 2023”;

2° in het derde lid worden de woorden “dat volgt op het kwartaal” opgeheven.

Art. 2. In artikel 90, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de woorden “het kwartaal voor het kwartaal waarin
dit besluit in werking treedt” vervangen door de woorden “het tweede kwartaal van 2023”.

Art. 3. In artikel 91 van hetzelfde besluit worden de woorden “het kwartaal voor het kwartaal waarin dit besluit
in werking treedt” vervangen door de woorden “het tweede kwartaal van 2023”.

Art. 4. In artikel 95 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° aan het eerste lid wordt de zinsnede “en artikel 87, § 3, dat in werking treedt op 1 april 2023” toegevoegd;

2° aan het tweede lid wordt de zinsnede “en artikel 88 tot en met 91, die in werking treden op 1 april 2023”
toegevoegd.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor werk en sociale economie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 10 februari 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale Economie en Landbouw,
J. BROUNS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/41044]
10 FEVRIER 2023. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant les articles 89 et 95 de l’arrêté du Gouvernement

flamand du 15 juillet 2022 portant exécution du décret du 14 janvier 2022 relatif au travail adapté dans le cadre
de l’intégration individuelle

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le décret du 14 janvier 2022 relatif au travail adapté dans le cadre de l’intégration individuelle, article 87, § 3, et

article 89.
Formalités
Les formalités suivantes ont été remplies :
- Le ministre flamand compétent pour le Budget a donné son accord le 21 décembre 2022.
- Le Conseil socio-économique de la Flandre (SERV) a rendu son avis le 16 janvier 2023.
- Le Conseil d’État a rendu l’avis 72.926/1 le 31 janvier 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des

lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973.
Motivation
Le présent arrêté est fondé sur le motif suivant :
- La prime de soutien flamande est intégrée dans les mesures d’aide à l’emploi telles que définies dans le décret

du 14 janvier 2022 relatif au travail adapté dans le cadre de l’intégration individuelle. Le présent arrêté comprend une
correction technique afin de permettre l’entrée en vigueur des mesures transitoires pour la prime de soutien flamande
le 1er avril 2023 et pour mieux aligner les décisions d’octroi de la prime de soutien flamande et le travail adapté dans
le cadre de l’intégration individuelle.

Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand de l’Économie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Économie

sociale et de l’Agriculture.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. À l’article 89 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 juillet 2022 portant exécution du décret du
14 janvier 2022 relatif au travail adapté dans le cadre de l’intégration individuelle, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « du trimestre précédant celui de l’entrée en vigueur du présent arrêté » sont remplacés
par les mots « du deuxième trimestre de 2023 »;

2° dans l’alinéa 3, les mots « suivant celui » sont abrogés.

Art. 2. Dans l’article 90, alinéa 1er, du même arrêté, les mots « du trimestre précédant celui de l’entrée en vigueur
du présent arrêté » sont remplacés par les mots « du deuxième trimestre de 2023 ».

Art. 3. Dans l’article 91 du même arrêté, les mots « du trimestre précédant celui de l’entrée en vigueur du présent
arrêté » sont remplacés par les mots « du deuxième trimestre de 2023 ».
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Art. 4. À l’article 95 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 1er est complété par le membre de phrase « et de l’article 87, § 3, qui entre en vigueur le 1er avril 2023 » ;

2° l’alinéa 2 est complété par le membre de phrase « et des articles 88 à 91 qui entrent en vigueur le 1er avril 2023 ».

Art. 5. Le ministre flamand compétent pour l’Emploi et l’Économie sociale est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 10 février 2023.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand de l’Économie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Économie sociale et de l’Agriculture,
J. BROUNS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/203213]

9 MARS 2023. — Décret relatif à l’inventaire centralisé des adresses et des rues (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Chapitre 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Les notions utilisées dans le présent décret qui font l’objet de définitions dans l’accord de coopération
ou son annexe, s’entendent au sens de ces définitions.

Pour l’application du présent décret, on entend par :

1o ″ l’accord de coopération ″ : l’accord de coopération du 17 juillet 2019 entre l’État fédéral, la Région flamande,
la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale concernant l’unification de la manière de référencer les adresses
et de la mise en relation des données d’adresses;

2o ″ le code ICAR d’adresse ″ : l’identifiant assigné indirectement à tout objet adressable auquel un numéro de
police, avec ou sans numéro de boîte, est répertorié dans ICAR;

3o ″ le code ICAR de nom de rue ″ : l’identifiant assigné à tout nom de rue répertorié dans ICAR;

4o ″ le Comité d’adresses ″ : le comité constitué conformément à l’article 7, § 1er, de l’accord de coopération;

5o ″ le gestionnaire ″ : le service ou les services désignés par le Gouvernement et chargés de la gestion d’ICAR;

6o ″ ICAR ″ : l’acronyme désignant l’Inventaire Centralisé des Adresses et des Rues;

7o ″ l’identifiant ″ : l’enchaînement de caractères indépendants d’une langue quelconque permettant d’identifier
l’objet adressable auquel cet enchaînement est associé de manière unique et permanente;

8o ″ un objet adressable ″ : un objet géographique identifiable moyennant une adresse;

9o ″ un objet géographique ″ : une représentation abstraite d’un phénomène réel lié à un lieu spécifique ou une zone
géographique spécifique;

10o ″ un partenaire ″ : un des acteurs suivants :

a) l’Institut Géographique National (IGN);

b) l’Administration Générale de la Documentation Patrimoniale (AGPD) du Service public fédéral Finances;

c) le Registre National (RN) du Service public fédéral Intérieur;

d) la Direction générale Statistique - Statistics Belgium du Service public fédéral Économie;

e) la Banque-Carrefour des Entreprises (BCE) du Service public fédéral Économie;

f) la Direction générale Sécurité et Prévention du Service public fédéral Intérieur;

g) le Service public fédéral Support et Appui, direction générale Digital Transformation (BOSA DT);

h) l’Agence pour la Simplification Administrative (ASA);

i) le prestataire du service postal universel;

j) tout service public, institution ou personne physique ou personne morale désigné par le Gouvernement en raison
de leurs missions ou de leurs activités légales;

11o ″ une personne concernée ″ : toute personne physique identifiée ou identifiable, telle que définie par l’article 4,
1), du Règlement;

12o ″ le Règlement ″ : le Règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à
la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation
de ces données et abrogeant la directive 95/46/CE (règlement général sur la protection des données);

13o ″ une rue ″ : une voie d’accès ou une partie d’une telle voie d’accès, permettant d’accéder à un bâtiment et dotée
d’un nom de rue;

14o ″ une tierce partie ″ : personne physique ou morale ou groupement de celles-ci qui ne constitue pas une autorité
publique;

15o ″ un traitement ″ : tout traitement de données à caractère personnel, tel que visé à l’article 4, 2), du Règlement;

16o ″ un utilisateur ″ : toute personne qui fait usage des données d’ICAR diffusées par le gestionnaire.
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